r ol

N )

CONTRATO - PROYECTO PARA _VINCULACION CON CIENTIFICOS Y
TECNOLOGOS RESIDENTES EN EL EXTERIOR. En la ciudad de Montevideo, el dia
13/08/2013 comparecen: POR UNA PARTE: La Agencia Nacional de Investigacion e Innovacion

(en adelante denominada “ANII”), representada en este acto por Ec. Jorge Polgar en su calidad de
Vicepresidente, con sede en esta Ciudad, y domicilio en la Calle Rincén 528, Piso 2, y POR OTRA
PARTE: Universidad de la Repiblica (en adelante denominada la “Beneficiaria”), representada en
este acto por Dr. Rodrigo Arocena Linn con cédula de identidad nimero 1.478.116-7 en su calidad
de Rector, con domicilio en 18 de Julio 1824, quienes convienen en celebrar el presente convenio,

que se regira por las clausulas que a continuacion se estipulan:

PRIMERO. ANTECEDENTES:

1.1 Uno de los objetivos de la ANII es apoyar proyectos que tengan como objetivo el
fortalecimiento de las capacidades en recursos humanos calificados con que cuenta €l pais, a través
de la interaccion con cientificos y tecnélogos de probada experiencia, residentes en el exterior (en

adelante, el “Programa”).

1.2 En el marco del Programa, la ANII formulé un llamado a interesados para apoyar
econémicamente a aquellos proyectos que cumplieran con la finalidad del Programa. La
Beneficiaria se presenté a los efectos de obtener el financiamiento mencionado mediante la
modalidad de subsidio, para el proyecto Numero CHA 1 2012 1 21 (en adelante, el “Proyecto”),
en el cual la Beneficiaria coordinara la venida al pais de la Sra. Trang Thai (en adelante, el
“Profesional”), titular de pasaporte nimero N1432677, a los efectos de dictar cursos y talleres de
posgrado en el area de las Ciencias de la Computacion. En virtud de dicho Proyecto, la estadia en el

pais del Profesional sera de 34 dias habiles.

1.3.  El Proyecto fue aprobado por Resolucion del Directorio de la ANII de fecha 3 de julio de
2013 (Resolucion N°1411/013), en virtud del informe de la Comision de Evaluacion y Seguimiento

que fue designado para la evaluacion del llamado.

1.4 Constituyen parte del presente contrato, las Bases, el Proyecto y la Resolucion de Directorio de
la ANII; documentos todos conocidos y aceptados por las partes, y que se entienden reproducidos e
incorporados al presente contrato. En caso de contradiccion entre los términos y condiciones

incluidas en las Bases y el presente contrato, el presente primara a todos los efectos.

1.5 También conforman anexos del presente contrato el Cronograma de Actividades y el

Cronograma de Ejecucion Financiera (Anexo I).



SEGUNDO. OBJETO:

2.1  Sujeto a lo previsto en el presente, la ANII se compromete a subsidiar a la Beneficiaria,
quien desde ya acepta, mediante la entrega de una suma equivalente hasta al 80 % del monto total
presupuestado del Proyecto, que equivale hasta la suma de US$9.324 (nueve mil trescientos

veinticuatro ddlares estadounidenses) (en adelante el “Subsidio”).

2.2 El Subsidio sera desembolsado de la siguiente forma: (i) un Desembolso Inicial (segin este

término se define mas adelante) de conformidad con lo que se establece en las clausulas C]%

Quinta y Sexta del presente y (ii) Desembolso Final por una suma equivalente al 50% (W

ciento) del Subsidio (o sea la suma de US$4662), que sera entregada por la ANII de acua( oalo

dispuesto en la clausula 4.2.

2.3 Por su parte, la Beneficiaria se compromete a financiar el porcentaje restante del presupuesto

del Proyecto que no es subsidiado por la ANII segun lo establecido en la clausula 2.1.

2.4. Asimismo, la Beneficiaria debera acreditar dentro de un plazo no mayor de diez dias
corridos a contar desde la firma de este contrato, que ha procedido a: a) comunicar, si
correspondiera, la cuenta bancaria en una institucion de intermediacion financiera de plaza a la cual
la ANII transferira las sumas correspondientes al Subsidio, que debera estar a nombre exclusivo del
Beneficiario (en adelante la “Cuenta”); y b) acreditar ante la ANII la disponibilidad de los aportes a

cargo de terceros, si los hubiera.

TERCERO. FECHA DE INICIO DE EJECUCION DEL PROYECTOQO y VIGENCIA: La

fecha de inicio de la ejecucion del Proyecto sera el dia 7 de agosto de 2013. El presente contrato

regira hasta su completa ejecucion de acuerdo al Cronograma de cumplimiento del Proyecto.

CUARTO. DESEMBOLSOS:

4.1  La ANII entregara a la Beneficiaria en el plazo de 10 dias habiles de la firma del presente la
suma de U$S4.662 (cuatro mil seiscientos sesenta y dos ddlares estadounidenses) como desembolso
inicial (en adelante el “Desembolso Inicial”), siempre que la Beneficiaria cumpla con los requisitos

establecidos en la clausula 2.4.

4.2  El desembolso final (en adelante, el “Desembolso Final”) sera entregado por la ANII a la
Beneficiaria, una vez que aquella haya aprobado el informe final de las actividades realizadas, a ser
presentado por la Beneficiaria dentro de los 30 dias corridos posteriores a la visita del Profesional, y
haya realizado a satisfaccion de la ANII, la rendicion del anticipo y de la contrapartida a la que esta
obligada la Beneficiaria segun lo establecido en la Clausula 2.3. Para la rendicion del anticipo se

aceptara documentacion a partir de la fecha 10 de abril de 2013.

4.3 Cada Desembolso se realizara en ddlares estadounidenses.



QUINTO. CONDICIONES DE CUMPLIMIENTO DEL PROYECTO:

5.1 La Beneficiaria se obliga a ejecutar en tiempo y forma las actividades propias del Proyecto,
en los plazos y condiciones establecidas en el mismo. En el cumplimiento de sus obligaciones, la
Beneficiaria debera en todo momento respetar y cumplir con la metodologia del Proyecto, asi como
con todas las pautas y politicas establecidas para las actividades financiadas por el Programa, y
todas las instrucciones que la ANII le imparta.

52  En este sentido la Beneficiaria compromete para la ejecucion del presente contrato los
medios técnicos, la infraestructura y los recursos humanos, de conformidad con lo que surge del
Pr/% Asimismo, la Beneficiaria se compromete a emprender todas las medidas razonables para
a‘hg%gcgﬁle en la ejecucion del Proyecto no se constituya infraccion alguna a cualquier estatuto,
eglament®,

r ordenanza, decreto, ley o codigo de practica o en todo caso que la Beneficiaria o sus
dependientes o contratados a cualquier titulo actue con culpa o dolo o se aparte por cualquier causa
de los términos y condiciones o politicas establecidas en el presente convenio.

SEXTO. FACULTADES DE CONTRALOR DE LA ANII:

6.1 La ANII tendra facultades de contralor del cumplimiento de la realizacién del Proyecto, que
se llevara a cabo mediante la realizacion de auditorias de campo, solicitud de informes, inspeccion
de documentos, estando facultada para efectuar las recomendaciones, instrucciones u

apercibimientos que estime necesarias.

6.2  En este sentido la ANII podra, directamente o por terceros especialmente designados,
realizar auditorias respecto de las gestiones de la Beneficiaria en lo relativo al cumplimiento del
presente contrato, cada vez que lo entienda necesario. En este caso la ANII debera notificar a la
Beneficiaria con 5 dias de anticipacion al dia en que entienda necesario la realizacion de una
auditoria.

6.3  Asimismo, la ANII podra solicitar a la Beneficiaria la informacion que estime necesaria,
indicando el alcance de la solicitud y el plazo con el que contara la Beneficiaria para remitir la
informacion solicitada.

SEPTIMO. EXONERACION DE RESPONSABILIDAD: La Beneficiaria se obliga a mantener

indemne a la ANII, asi como a sus directores, empleados y agentes, de cualquier y toda accién,
amenaza de accion, demanda o procedimiento, de cualquier naturaleza, que pueda efectuar
cualquier persona fisica o juridica, publica o privada incluido que surja de o como resultado de su
actuacion bajo el presente contrato y de la realizacion del Proyecto, contra cualquier y todo
reclamo, gastos, pérdidas o dafios (incluido los honorarios razonables de los abogados) que puedan

resultar en virtud de acciones u omisiones de la Beneficiaria. La presente obligacion comprende —



principalmente y sin que signifique limitacién alguna-, todo reclamo de indole laboral de parte de
los que participen en las actividades del Proyecto, asi como de cualquier otra persona fisica o
juridica vinculada al Proyecto.

En tal hipotesis la ANII debera: (i) enviar inmediatamente una notificacién por escrito a la
Beneficiaria en la que se indica la existencia del evento objeto de indemnificacion, proporcionar
toda la informacion necesaria asi como cooperar y asistir en la medida que ello sea razonablemente
necesario para la defensa en dicha accién o reclamo,

OCTAVO. INDEPENDENCIA DE LAS PARTES: La relacion establecida en base al prs%ente
A

contrato es una relacion entre empresas o personas independientes, sin que exista subordinaciéé‘l'aﬁ' 1
de clase alguna. Las relaciones entre la Beneficiaria y sus empleados son totalmente ajenas a la NIl y
de entera responsabilidad de la Beneficiaria. Ningin empleado contratado por la Beneficiaria se
encuentra vinculado a la ANII por relacion laboral alguna.

NOVENO. CUMPLIMIENTO DE NORMAS LABORALES Y PREVISIONALES:

9.1 En caso de celebrar cualquier tipo de contrato de naturaleza civil o laboral con el profesional y/o
con cualquier otra persona que trabaje directa o indirectamente para el Proyecto, la Beneficiaria sera
la unica titular y responsable de los mismos, siendo la ANII ajena a dicha relacion contractual.

9.2  La Beneficiaria se encuentra inscripta ante DGI y BPS con el N°214505410012 y ante BSE
con el N° 165009.

DECIMO. MODIFICACIONES AL PROYECTO: La Beneficiaria debera solicitar autorizacion

a la ANII para toda modificaciéon que proyecte realizar en el Proyecto y/o en el Plan de Trabajo, asi
como las que puedan incidir en los objetivos del Proyecto y/o Plan de Trabajo, siendo la aprobacion
de la modificacion discrecional de la ANIL En caso que la ANII no apruebe el nuevo Proyecto y/o
el nuevo Plan de Trabajo podra rescindir el presente contrato sin responsabilidad y no realizar

Desembolsos ulteriores.

DECIMO SEGUNDO. PUBLICIDAD: Toda publicacion, comunicacion o anuncio, cualquiera

sea el medio por la que se efectiie, relativa al Proyecto debera hacer referencia a que el mismo fue

financiado con fondos de la ANII.

DECIMO TERCERO. CONFIDENCIALIDAD: La ANII se obliga a manejar con reserva toda la

informacion referida al Proyecto, y exigira contractualmente las mismas condiciones a los

evaluadores y consultores vinculados al Proyecto.

DECIMO CUARTO. INCUMPLIMIENTO: En caso de incumplimiento por parte de la

Beneficiaria a cualquiera de las obligaciones que asume por el presente, sujeto a lo indicado a
continuacion, la ANII no realizard el Desembolso Final, sin que ¢llo le genere responsabilidad
alguna. La ANII podra intimar el cumplimiento con plazo de diez dias, por telegrama colacionado o
en forma judicial, bajo apercibimiento de proceder a la rescisién de este acuerdo y sin perjuicio de

la eventual reclamacién por los dafios y perjuicios ocasionados.



Asimismo la ANII podra incluir al Beneficiario, quien acepta en este acto, en un listado de

beneficiarios incumplidores, el que podra ser que fueran tenidos en cuenta para futuras convocatorias.

DECIMO QUINTO. FUERZA MAYOR: La Beneficiaria estara exenta de responsabilidad si no

pudiera cumplir con el objeto del Proyecto, por actos de fuerza mayor u otras circunstancias fuera

de su control. En dicho caso, la ANII podra rescindir el contrato de pleno derecho, debiendo la

Beneficiaria devolver a la ANII todo la suma equivalente al Subsidio otorgado por ésta o en caso

contrario, lo no invertido hasta ese momento si lo hubiera.

D O SEXTO. SOLICITUD DE INFORMACION: La ANII podra requerir a la Beneficiaria
M&de informacion técnica, contable y/o financiera respecto del Proyecto, a los efectos
?\?&%:;Mados e impactos del financiamiento otorgado por este contrato. Asimismo la ANII

se obhga a mantener la confidencialidad sobre la informacion requerida y a utilizarla inicamente
con fines estadisticos.

Una vez finalizado el presente contrato la Beneficiaria estara obligada a suministrar a la ANII
informacion necesaria para responder las encuestas que esta mismapueda realizar. Dicha
obligacién por parte de la Beneficiaria subsistira por el término de 5 afios desde la extincién del
presente contrato.

A tales efectos, la Beneficiaria se obliga a notificar a la ANII dentro de los 15 [quince] dias corridos
previos al ultimo desembolso, quién sera la persona de contacto encargada de suministrar dicha
informacién.

DECIMO SEPTIMO. DOCUMENTACION DE LOS GASTOS:

17.1 La Beneficiaria deberd conservar en su poder por un plazo de cinco afios toda la

documentacion contable relativa al Proyecto (boletas, facturas, recibos oficiales, recibos de sueldos,
comprobantes de pago electronicos y cualquier otro tipo de comprobante). Asimismo, toda la
documentacion referida deberd estar a nombre de la Beneficiaria, seguida de la frase "Proyecto
ANII-CHA 1 2012 1 21"

17.2  Los documentos originales de los comprobantes deberan ser archivados por la Beneficiaria,
por el plazo de 5 afios, con el fin de ser auditada por una firma de auditores independientes que sera

contratada por la ANII para tal fin.

DECIMO OCTAVO. COMUNICACIONES: Todas las comunicaciones entre las partes

referentes a este convenio (excepto aquellas respecto de las cuales se hubiera indicado un medio
especifico de comunicacion) se efectuaran por escrito, por telegrama colacionado, carta certificada
con aviso de retorno, fax, o comunicaciones electronicas debidamente identificadas y se reputaran

cumplidas cuando el destinatario las haya recibido en el domicilio denunciado en la comparecencia



o en las direcciones de e-mail indicadas por las partes. Las comunicaciones por fax se consideraran

cumplidas si son legibles y la maquina receptora ha acusado recibo.

DECIMO NOVENO. DOMICILIOS: Las partes constituyen domicilio a todos los efectos a que

dé lugar este contrato en los indicados en la comparecencia.

Y PARA CONSTANCIA, previa lectura, se firman dos ejemplares del mismo tenor, en el lugar y

fecha indicados en la comparecencia c,
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Ec.Jorge Potgar
RODRIGD ARTCER Vicepresidente
RECTOR Agencia Nacional de Investigacion e Innovacion



